
Entrantes · Starters · Entrée
Macarrones rigatoni con boloñesa 

Macaroni rigatoni with bolognese · Macaroni rigatoni à la bolognaise

Espárragos blancos de Navarra  
White asparagus from Navarra · Asperges blanches de Navarre

Habitas y guisantes salteados con huevo  
Baby broad beans and peas sautéed with eggs · Fèves et petits pois sautés aux œufs

Segundos · Second courses · Deuxièmes plats
Berenjenas gratinadas con carne y Scamorza ahumada 

Aubergines au gratin with meat and smoked Scamorza cheese · Aubergines gratinées à la viande et au fromage Scamorza fumé 

Trucha a la Navarra con ensalada 
Navarre-style trout with salad · Truite de Navarre avec salade 

Medio codillo de cerdo con puré de chirivía   
Half a pork knuckle with parsnip purée · Demi jarret de porc avec purée de panais

Incluido en el menú
Botella de agua pequeña 
o copa de vino o refresco 
o cerveza por persona.  

Café no incluido.

Included in the menu
Small bottle of water or 
glass of wine or soft drink 
or beer per per person.

Coffee not included.

Inclus dans le menu
Petite bouteille d’eau ou verre de 
vin ou de boisson non alcoolisée 
ou de bière par par personne.

Café non compris.25‘ 00
€

IVA Incluido 
VAT included 
TVA incluse

MENÚ EJECUTIVO · EXECUTIVE MENU · MENU EXECUTIF
De martes a viernes de 13:30h a 15:30h · Tuesday to Friday from 13:30h to 15:30h · Du mardi au vendredi de 13h30 à 15h30

Aparcamiento y aparcacoches gratis · Free parking and valet parking · Parking gratuit et service de voiturier

WWW.GASTROBYMET.COM

Postres · Desserts · Les desserts
Fresas con nata 

Strawberries with cream · Fraises à la crème

Canutillos rellenos de chocolate  
Chocolate-filled doughnuts · Beignets au chocolat 

Arroz con leche  
Rice pudding · Riz au lait 


